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O How to insert the card

« Press the card pin into the side hole and then the card
tray pops up and pull out it.

« Take out the card slot and place the TF card with the metal
side facing down. Make sure the bevel angle is aligned with
the bevel angle of the card slot and placed in the
corresponding card slot.

«With the pad facing up, insert the card holder into the
pad in the direction of the arrow.
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©® How to boot

Non-removable battery

Press the power button for 3-5 seconds
to boot

© Language switching settings
* Main menu--settings-system setting—-language and
input method
+ Language and input method--language--language adding

« Select the language you need, the system will automatically
jump back to the language interface.

« Select the icon after the language bar and drag it to the
first one.
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O SAR ;

« The maximum electromagnetic radiation absorption ratio |

(SAR) of this product is <2.0W/kg. |
- In line with the requirements of the national standard |
GB 21288-2007. |
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O Safety- In order to ensure safely using

the product, you must strictly abide by
the following rules

* The pad should be at least 15 cm away from any

medical implant or rhythm adjuster and never put the
device in your coat pocket.

Do not expose the device and other batteries together
with the high temperatures or heat-generating equipment
such as sunlight, heaters, microwave ovens, ovens or water
heaters. Overheating of the battery can cause an explosion.

When charging is complete or not charging, disconnect

the charger from the device and unplug the charger from

the power outlet.

If the device is equipped with a non-removable battery,
do not replace the battery yourself to avoid damaging the
battery or device.

* Use of an unapproved or incompatible power source,

charger or battery may cause fire, explosion or other

hazards.

- Do not disassemble or reset the battery, insert other objects,

immerse in water or other liquids to avoid battery leakage,

overheating, fire or explosion.

Do not drop, crush, scratch or puncture the battery to
avoid subjecting the battery to excessive external pressure,
resulting in internal short-circuit and overheating of the
battery.

The company does not bear the responsibility for accidents

caused by non-standard related charging equipment.

The company does not bear the responsibility for accidents

caused by non-standard related charging equipment.

Hereby, Shenzhen DOKE Electronic Co., Ltd declares that
this radio equipment type is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration
of conformity is available at the following internet
address: https://support.blackview.hk/download/2



Use careful with the earphone maybe possible
excessive sound pressure from earphones and

headphones can cause hearing loss.

* Restrictions in the 5 GHz band:
According to Article 10(10) of Directive 2014/53/EU the
Packaging shows that this radio equipment will be subject
to some restrictions when placed on the market in Belgium
(BE), Bulgaria (BG), the Czech Republic (CZ),Denmark (DK),
Germany (DE), Estonia (EE), Ireland (E), Greece (EL), Spain
(ES), France (FR), Croatia (HR), Italy (IT), Cyprus (CY), Latvia
(LV), Lithuania (LT), Luxembourg (LU), Hungary (HU), Malta
(MT), Netherlands (NL), Austria (AT), Poland (PL), Portugal
(PT), Romania (RO), Slovenia (S), Slovakia (5K),Finland (FI),
Sweden (SE), the United Kingdom (UK), Turkey (TR), Norway
(NO), Switzerland (CH), Iceland (IS), and Liechtenstein (L).
The WLAN function for this device is restricted to indoor use
only when operating in the 5180 to 5240 MHz frequency
range.

Declaration: Our equipment which support 5G Wi-Fi all
meet the above EU Standards. Otherwise, they do not
meet the above standards.

The object of the declaration described above is in
conformity with the essential requirements of the relevant
Union harmonization legislation: Radio Equipment
Directive RED (2014/53/EU).



O Maintenance

* Thoroughly understand the maintenance of this pad to
use the pad more safely and effectively, and extend the
service life of the pad as much as possible.

- Please follow the instructions in the manual to open the
pad, disassemble the accessories, and do not try other
methods.

- Please avoid falling, knocking or shaking your pad. Rough
handling of the pad can cause the screen to rupture,
damaging the internal circuit board and the delicate structure.

« Do not use chemical solvents or detergents to clean your
pad. Wipe the pad case with a soft cotton cloth dampened
with water or a mild soap.

« Clean the lens with a clean, dry, soft cloth.
(Example: camera lens) and display.
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3 - If you encounter an abnormal image such as a crash during 3
| use, the processing method is as follows: For a pad that |
| cannot remove the battery, please press and hold the |
\ power button for more than 12 seconds, the pad will be \
| forced to restart (unlock the pad when restarting) |
| It can solve the general bug; for the pad that can remove |
| the battery, please remove the battery, then insert the |
| battery and restart it to solve the bug. |
| |
| « When the charger is not in use, please unplug it from the |
| power outlet. Do not connect the battery that has been |
| fully charged to the charger for a long time, as overcharging |
| will shorten the battery life. |
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0 Kak ycraHoButb SIM-Kapty

» HaxmuTe Ha N1H B GOKOBOM OTBEPCTUM OT CUM-KapTbl,
a 3aTeM BblTalmTe NOTOK CMM-KapT

« BbiBe3T1 kapTy cNnoT 1 MecTo TF KapTbl C METanAn4eckomn
CTOPOHOW BHW3. YO AUTECD, YTO YroN HaKIoHa
BbIPaBHWBAETCA MO Y1y Hak/loHa CNoTa ANA KapTbl 1
NoMeLLaeTCA B COOTBETCTBYIOLLMIA CIIOT.

S

- Npw obpalleHnn ycTpoicTeO BBEpX BCTasbTe Aepxatent
KapTbl B yCTpOI?ICTBO B HanpaBneHnun CTpenku.
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0 Kak BKnounTb

HecbemHasn 6aTapes
Press the power button for 3-5 seconds to boot

(3] Hepexmoqerme HacTpoeK A3blKa
nasHoe MeHio—HacTpoliky—CuUCTeMHbIE HACTPOVKA—
A3bIK M MeTof BBOAA
A3bIK 1 MeTof BBOAa—FA3bIk—[]06aBUTb A3bIK

BbIGGDVITE‘ HeO@XOﬂV\MbH;I BaM A3bIK, CCTEMa aBTOMaTN4eCKn
NepeKIoUNTCA Ha BbIGPaHHbIN A3bIK

Bbl6epMT€ NKOHKY HY>XHOTIO A3blKa 1 nepeTalinte Ha
BEPXHIOK No3nUnto

KoadpduLmeHT NornoLLeHna MakcumasnbHas
3M1eKTPOMarHUTHOro n3yyeHuns (SAR) sToro npoaykTa
asnaetca <2.0W / kr.

CootseTcTByeT TPEHOBAHWAM HaLMOHANbHOrO CTaHAapTa
5 21288-2007.



© be3onacHOCTb — B LenAx o6ecneyeHns
6e30MacHOro NCNOJIb30BaHNA

npoAyKTa, He06X0AMMO CTPOro
co6niopaTthb cnepyiole Nnpasuna:

* YCTPOWCTBO AOMKeEH ObITb yAaneH no kpaHen mepe Ha 15
CM OT N0ObIX MeANUMHCKMX MNaHTaT nnn perynatopos
pVTMa CepAaLia U HVKOrAa He KnaauTe yCTPOWCTBO B
KapmMaHe nanbto.

He nopageprarite ycTpoincTeo 1 b6atapen BO3AENCTBIIO

BbICOKMX TeMnepaTyp Unu tTennosbiaensiollero

060pPYA0BaHNA, TAKOTO Kak CONHEUHBIN CBET, HarpesaTteny,

MWKPOBOJIHOBbIE Neyvn, AyXOBKWN NN BOAOHarpesatenn.

lNeperpes 6atapen MOXET MPYBECTY K B3PbIBY.

KOF‘JB 3apAfKa 3aBeplleHa 1in He 3apAaxaeTcA, otcoenHmnTe

3apAAHOe YCTPOWCTBO OT YCTPOMCTBA U OTCOEANHNTE

3apAaaHoe }/CTDOVICTBO oT BHGKTPMHGCKOM PO3EeTKN.

+ EC/M yCTpOWICTBO OCHALLEHO HECbeMHON baTapeei, He

3ameHanTe 6aTapem CaMOCTOATENbHO, YTO6bI 136EKaTh

nospexaeHna akkyMyiaTopa Uin yCTponcTsea.

Vicnonb3oBaHme HeCaHKUMOHWPOBaHHOIo NN

HECOBMECTVMOro UCTOYHMKA NUTaHMA, 3apALHOro

yCTpOVICTBa NN @aKKYMYTATOPA MOXET NPUBECTUN K

BO3rOpPaHuIo, B3PbIBY WU APYrM ONaCHOCTAM.

He pasbupaliiTe v He Nnepe3apsxalTe akKyMynaTop, He

BCTaBnAnTe Apyrne npeamMeTbl, He ﬂorpy%ahTe X B BOAY

NN APYTUe XUOKOCTY, UTOOBI M36eXaTb yTeukn batapen,

neperpesa, BO3ropaHna 1iamn B3pbiBa.

He poHaiiTe, He pa3aasnuBaiiTe, He LapanakTe u He

HpOKaﬂb\BaVlT@ AKKYMYNATOP, YT1OObI M36EXaTh Yype3smepHoro

BHELUHEro f1aB/eHa 6atapeu, 4to NPUBOANT K BHYTPEHHEMY

KOPOTKOMY 3aMblKaHUIO U Meperpesy 6aTapem.

* Hactosawwmm komnanusa Shenzhen DOKE Electronic Co.,, Ltd
3aABAET, 4TO 3TO oGopyuoaaHme COOTBETCTBYET ,D.V\peKTV\BE
2014/53/EU. C nonHbIM TEKCTOM fieKnapaLiyn COOTBETCTBIA
EC MOXHO 03HaKOMUTLCA, Nepeitan No cnefyioLein cehiike:
https://support.blackview.hk/download/2
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CobniofaiiTe OCTOPOXHOCTb MNPV CMONb30BAHIN FAPHUTYPbI.
Bo3MoxHOe UpesmepHOe 3ByKOBOE [laBreHite B rapHIUTYpe 1

HayLLIHMKaX MOXeT MPVBECTM K yTpaTe Cilyxa

* OrpaHuyeHna 1 gnanasoHe 5 Mu:
B cootgetcTaum co Crateeit 10(10) Aupektuabl 2014/53/EU, Ha
YMNaKoBKe YKa3aHo, 4To Ha 310 pagroobopyaosaHue byayt
PaCNpPOCTPaHATLCA HEKOTOPbIE OrPaHNUEHIA MPK €ro MPoJaxe
8 benbrm (BE), Bonrapuu (BG), Yexum (CZ), Aarmm (DK),
Fepmanuu (DE), SctoHum (EE), Mpnanaum (E), Tpeuwn (EL),
Wcnanmn(ES), ®paHumn (FR), Xopsatum (HR), Utanum (IT), Kunpe
(CY), NatBum(LV), Nutee (LT), NMiokcembypre (LU), BeHrpum (HU),
Manbte (MT), Huaepnangax (NL), Asctpun (AT), MonbLe (PL),
Moptyranun (PT), Pymbiti (RO), Cnoenum (SI), Cnosakum (SK),
OuHnaraum (F1), Weeuwn (SE), Benvkobputanun (UK), Typuun
(TR), Hopseruu (NO), LLseituapwn (CH), Mcnanaum (IS) n
JNnxtexwrenHe (L).
OyHKUmA WLAN B 5TOM yCTPOMCTBE OrpaHnyeHa
1ICMOMb30BaHMEM BHYTPY MOMELLIEHMIT TONbKO Npu paboTe B
YaCTOTHOM AnanasoHe ot 5180 fo 5240 MTu.
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« 3anBneHve: Bce Hawwe obopynoBaHue ¢ noagepxkoin cetei Wi-Fi
5G COOTBETCTBYET yKa3aHHbIM Bbilue cTanfgaptam EC. B
NPOTVBHOM Clyuae 060pyOBaHIe He COOTBETCTBYET
yKa3aHHbIM Bbille CTaHAapTaMm.

O6BEKT NPeCTaBNEHHOTO BbiLLe 3aABNEHNA COOTBETCTBYET
HeobXoAVIMbIM TPE6OBaHWAM EICTBYIOLLErO
YHUGULMPOBaHHOTO 3aKoHoaaTenbcTea EC: [lnpekTisa no
paanoobopyaosatvio RED (2014/53/EU).



O TexHnuyeckoe o6cnyKuBaHne

« TwarenbHo v3yunTe cofepaHiie NCNoNb3oBaHWA
YCTPOWCTBO, 4TOObI MCMOMNB30BaTh CaMO YCTPOWCTBO bonee
6€30MacHO 1 3GHEKTUBHO, N MPOAIUTL CPOK CNYXKObl Camo
YCTPOICTBO Kak MOXHO bonbLue.

« Moxanyicra, cneayiTe MHCTPYKUMAM B PYKOBOACTBE, YTOObI
1CNonb30BaTh TenedoH, pazobpaTb akceccyaphl 1 He
MCMONb3yWTe He MOHa3HaueHwIo.

- MoxanyicTa, n3beraiite NageHvA, yaapoB UM TPACKN
YCTPOICTBO. [py6oe obpalLeHue C yCTPOIMCTBO MOXeT
NPVIBECTY K MONOMKM 3KPaHa, NOBPEXAEHMIO BHYTPEHHeN
neyaTHoON MNaThbl ¥ TOHKOW KOHCTPYKLMM.

« He ncnonb3yiite XMmmyeckmne pacTBOPUTENN UK MooLLME
CpeACTBa ANA YNCTKW yCTPOCTBO. [poTpuTte Kopnyc
YCTPOICTBO MATKOM X/10N4aTobyMaKHOM TKaHbHo,
CMOYEHHOW BOAOW VAV MAFKAM MbIIIOM.

* OYnCTITE OOBEKTUB UMCTON, CYXOW, MATKOM TKaHbIO.
(Mprimep: 06BEKTUB KaMepbl) 1 AnChnei.

« ECvt BbI CTONKHYNMCL C HEKOPPEKTHBIM 1300paeHus,

TaKve Kak aBapyia BO BPEMA VCMNOMb30BaHMA, CNocod

00paboTKy 3aKniouaeTca B cefyiotem: [1na ycTponcTso,

B KOTOPOM HET BO3MOXHOCTU V3B/eYb akKyMyATOp,

NOXanyncTa, HaXKMUTE 1 yaepKiBanTe KHOMKY NiTaHua

B TeyeHue bonee 12 ceKkyHf, Camo yCTPOICTBO byaeT

NPVHYAUTENBHO Mepe3arpyxeH (pa3bnokvpoaTtb

YCTPOICTBO NPy Nepesarpyske) OH MOXeT PelnTs oblime

OLWWMOKM; ANA CaMO YCTPOICTBO, KOTOPbIE MOXHO

yAanuTh 6atapeu, Noxanyncra, BoiHbTe 6atapeto, notom

BCTaBbTe akKyMy/IATOP U nepe3anyCTuTb ero, YTobbl

MCNPaBUTL OLWMOKY.

Ecnu 3apagHoe yCTpOMCTBO He 1CMonb3yeTcs, OTCoeanHITe

ero OT 3NeKTPUYECKON PO3eTKN. He nogxnioyaiiTe

AKKYMYJIATOP, KOTOPbIV Obi1 MONHOCTBIO 3aPAXEH 3aPAAHBIM

YCTPOVICTBOM B TeUEHVe [UINTENIbHOrO BpeMeHMU, TaK Kak

nepesapaaka COKpaTUT CPOK Cryxbbl 6aTapen.
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© Como arrancar

« Presione el extractor de la tarjeta en el hueco lateral y,
a continuacion, la bandeja de tarjetas se abrird y saldra

«Saque la ranura de la tarjeta y coloque la tarjeta TF con
el lado de metal hacia abajo. Asegurese de que el bisel
el angulo estd alineado con el angulo de bisel de la
ranura de la tarjeta y ubicados en la ranura
correspondiente.

S

- Con el pad hacia arriba, inserte la porta tarjeta en el
Pad en la direccion que indica la flecha.




® Coémo arrancar

Bateria no extraible

Presione el boton de encendido durante 3-5
segundos para arrancar

© Configuracion de cambio de idioma

« Men principal - configuracién-configuracion del sistema-
idioma y método de entrada

- Idioma y método de entrada - idioma - anadir idioma

- Seleccione el idioma que necesita, el sistema saltara
autométicamente a la interfaz de idioma

« Seleccione el icono después de la barra de idioma y
arrastrelo al primero.

O SAR

« La relacion maxima de absorcion de radiacion
electromagnética (SAR) de este producto es < 2.0W / kg.

- Se encuentra en la linea con los requisitos de la norma
nacional GB 21288-2007.



© Seguridad- Para garantizar el uso
seguro del producto, debe cumplir
estrictamente con las siguientes
reglas

« El pad debe estar al menos a 15 cm de distancia de
cualquier implante médico o ajustador de ritmo y nunca
coloque el dispositivo en el bolsillo de su abrigo.

No exponga el dispositivo y otras baterias junto con las
altas temperaturas o cualquier equipo que genere calor,
como la luz solar, los calentadores, los hornos de
microondas, los hornos o los calentadores de agua. El
sobrecalentamiento de la bateria puede causar una
explosion.

Cuando la carga esté completa o no se esté cargando,
desconecte el cargador del dispositivo y desenchufe el
cargador de la toma de corriente.

Si el dispositivo esta equipado con una bateria no extraible,
no reemplace la bateria usted mismo para evitar dafar la
bateria o el dispositivo.

El uso de una fuente de alimentacion, cargador o baterfa no
aprobada o incompatible puede provocar incendios,
explosiones u otros peligros.

No desarme ni reinicie la baterfa, inserte otros objetos,
sumerja en agua u otros liquidos para evitar fugas,
recalentamiento, incendio o explosién

No deje caer, aplaste, raye ni perfore la bateria para evitar
someterla a una presion externa excesiva, lo que provocaria
un cortocircuito interno y un sobrecalentamiento de la
baterfa

* La compania no es responsable de los accidentes causados
por equipos de carga no estandar.

Por la presente, Shenzhen DOKE Electronic Co, Ltd declara
que este tipo de equipo de radio cumple con la directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de
conformidad de la UE esta disponible en la siguiente
direccién: https://support.blackview.hk/download/2
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Tenga cuidado con el auricular, la presion excesiva
debida al sonido de los auriculares puede provocar

pérdida de audicion

* Restricciones en la banda de 5 GHz:
En virtud del articulo 10(10) de la Directiva 2014/53/UE, el
embalaje muestra que este dispositivo de radio estara
sujeto a algunas restricciones cuando se comercialice en
Bélgica (BE), Bulgaria (BG), Republica Checa (CZ), Dinamarca
(DK), Alemania (DE), Estonia (EE), Irlanda (E), Grecia (EL),
Espana (ES), Francia (FR), Croacia (HR), Italia (IT), Chipre (CY),
Letonia (LV), Lituania (LT), Luxemburgo (LU), Hungrfa (HU),
Malta (MT), Paises Bajos (NL), Austria (AT), Polonia (PL),
Portugal (PT), Rumania (RO), Eslovenia (Sl), Eslovaquia
(SK),Finlandia (FI), Suecia (SE), Reino Unido (UK), Turquia (TR),
Noruega (NO), Suiza (CH), Islandia (IS) y Liechtenstein (L).
La funcion WLAN de este dispositivo esta restringida al uso
en interiores cuando se opera en el rango de frecuencias de
5180 a 5240 MHz

Declaracién: Todo nuestro equipamiento que soporta Wi-Fi
5G cumple con los anteriores estandares de la Union
Europea. En caso contrario, no cumple con los estandares
anteriores.

El objeto de la declaracion anterior es conforme a los
requisitos basicos de la legislacién armonizadora
correspondiente de la Union Europea: Directiva sobre
Equipos de Radio RED (2014/53/EU).
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0O Mantenimiento

- Es necesario entender completamente el mantenimiento
de este pad movil para usar el pad de la forma mas
seguray efectiva, y extender la vida util del pad movil
tanto como sea posible.
- Siga las instrucciones del manual para abrir el pad,
desarme los accesorios y no intente con otros métodos.
« Evite caidas, golpear o sacudir su pad. El manejo brusco
del pad puede ocasionar la rotura de la pantalla,
dafando la placa de circuito interna y la delicada estructura.

« No use disolventes quimicos o detergentes para limpiar su
pad. Limpie la carcasa del pad con un pafo suave
de algodon humedecido con agua o un jabon suave.

« Limpie la lente con un pafio limpio, seco y suave.
(Ejemplo: lente de la cdmara) y pantalla.

- Si encuentra una imagen anormal, como un choque durante
el uso, el método de procesamiento es el siguiente: Para un
pad mévil que no puede extraer la baterfa, mantenga
presionado el botén de encendido durante més de 12
segundos; el teléfono movil estard obligado a reiniciar
(desbloguear el pad al reiniciar) Se puede resolver el
error general; para el pad moévil que pueda quitar la
bateria, retire la baterfa, luego inserte la bateria y reinicielo
para solucionar el problema.

« Cuando el cargador no esté en uso, desenchufelo de la
toma de corriente. No conecte la bateria que ha estado
completamente cargada al cargador durante un tiempo
prolongado, ya que la sobrecarga acortara la vida util de
la bateria.

21



Deutsch
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O So legen Sie die Karte ein

+ Druicken Sie das Hilfsmittel in das seitliche Loch. Der
SIM-Tray erscheint und kann heraus gezogen werden.

« Nehmen Sie den Kartensteckplatz heraus und legen Sie die
SD-Karte mit der Metallseite nach unten hinein. Stellen Sie
sicher, dass der abgeflachte Winkel der Karte in den
Winkel des Kartensteckplatzes passt und in die Karte
entsprechend ausgerichtet ist.

SRR}

+ Halten Sie das Tablet mit dem Display nach oben.
Schieben Sie den Kartensteckplatz in Pfeilrichtung wieder
vollstandig in das Gerét.

24



® Starten des Gerits

Nicht entnehmbarer Akku:

Driicken Sie den Power-Buttton fiir 3 bis 5
Sekunden, um zu booten

O Einstellung der Sprache

+ Hauptmend - Einstellungen - System - Sprache und Eingabe

- Sprache und Eingabe - Sprachen - Sprache hinzufiigen

- Wahlen Sie die Sprache, die Sie bendtigen, das System s
pringt automatisch zurtick zur Sprachoberfliche

+ Wahlen Sie das Symbol rechts neben der ausgewahlten
Sprache und ziehen Sie es an die erste Position.

O SAR

+ Das maximale Absorptionsvermégen fur elektromagnetische
Strahlung (SAR) dieses Produkts betragt in Ubereinstimmung
mit den Anforderungen der nationalen Norm GB 21288-2007
<20W/kg.
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O Sicherheitshinweise - Um eine sichere
Verwendung des Produkts zu
gewdhrleisten, miissen Sie sich strikt
an die folgenden Regeln halten

« Das Tablet sollte mindestens 15 cm von medizinischen
Implantaten oder Herzschrittmachern entfernt sein. Tragen
das Gerat niemals in der Jackentasche nahe einem
Herzschrittmacher.

Setzen Sie das Gerat und den Akku nicht bei hohen

Temperaturen oder nahe Warme erzeugenden Geraten ein

(zB. Sonnenlicht, Heizgerdten, Mikrowellenherden, Ofen

oder Wasserheizgeraten). Uberhitzung des Akkus kann zu

einer Explosion fihren.

Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist oder nicht

geladen wird, trennen Sie das Ladegerat vom Gerat und

Ziehen Sie das Ladegerdt aus der Steckdose.

enn das Gerdt mit einem nicht austauschbaren Akku

ausgestattet ist, ersetzen Sie den Akku nicht selbst, um

Schéaden an Akku oder Gerat zu vermeiden.

Die Verwendung einer nicht zugelassenen oder inkompati-

blen Stromquelle, eines Ladegerdtes oder eins Akkus kann zu

Feuer, Explosionen oder anderen Gefahren fihren.

Zerlegen Sie den Akku nicht, setzen Sie keine anderen

Gegenstande ein und tauchen Sie ihn nicht in Wasser oder

andere Flussigkeiten, um ein Auslaufen der Batterie,

Uberhitzung, Feuer oder Explosion zu vermeiden.

Lassen Sie den Akku nicht fallen. Quetschen, zerkratzen

oder durchstechen sie ihn nicht, um zu vermeiden, dass

die Batterie einem UberméaRigen externen Druck ausgesetzt

wird, was zu einem internen Kurzschluss und Uberhitzung
des Akkus fuhrt.

* Das Unternehmen tragt keine Verantwortung fur Unfélle,
die durch nicht standardmaéRige Ladegerdte verursacht
werden.

* Hiermit erkldrt die Shenzhen DOKE Electronic Co, Ltd, dass
dieser Funkgeratetyp der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollsténdige Text der EU-Konformitdtserkldrung ist unter
der folgenden Internetadresse verfugbar: https://sup-
port.blackview.hk/download/2
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Gehorschaden verursachen kann.

Sei vorsichtig mit den Ohrhérern, da ein zu hoher
Schalldruck von Ohr- und Kopfhorern

* Beschrankungen im 5-GHz-Band:
GemaB Artikel 10 Absatz 10 der Richtlinie 2014/53/EU zeigt
die Verpackung, dass diese Funkanlage bestimmten
Beschrankungen unterliegt, wenn sie in Belgien (BE),
Bulgarien (BG), der Tschechischen Republik (CZ), Danemark
(DK), Deutschland (DE), Estland (EE), Ifland (E), Griechenland
(EL), Spanien (ES), Frankreich (FR), Kroatien (HR) in Verkehr
gebracht wird, Italien (IT), Zypern (CY), Lettland (LV), Litauen
(LT), Luxemburg (LU), Ungarn (HU), Malta (MT), Niederlande
(NL), Osterreich (AT), Polen (PL), Portugal (PT), Ruménien
(RO), Slowenien (Sl), Slowakei (SK), Finnland (Fl), Schweden
(SE), Vereinigtes Konigreich (UK), Turkei (TR), Norwegen
(NO), Schweiz (CH), Island (IS) und Liechtenstein (L).
Die WLAN-Funktion dieses Gerdts ist nur fiir den Betrieb in
Innenrdumen im Frequenzbereich von 5180 bis 5240 MHz
zugelassen.

Erklarung: Unsere Gerate, die 5G WLAN unterstltzen,
erflillen alle die oben genannten EU-Normen. Andernfalls
erfiillen sie die oben genannten Standards nicht.

Der Gegenstand der oben beschriebenen Erklérung steht
im Einklang mit den wesentlichen Anforderungen der
einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der
Européischen Union: Funkanlagenrichtlinie RED
(2014/53/EV).
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O Wartung

« Lesen Sie die Wartungsanweisungen dieses Tablet
griindlich, um das Gerét sicherer und effektiver zu nutzen
und die Lebensdauer des Tablet so weit wie moglich zu
verldngern.

- Befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung,
um das Tablet zu 6ffnen, oder Zubehor zu nutzen.
Probieren Sie keine anderen Methoden.

- Bitte vermeiden Sie das Fallenlassen, Schldge oder starke
Erschitterung lhres Tablet. Grobe Handhabung des
Tablet kann dazu flhren, dass der Bildschirm bricht oder
die interne Leiterplatte und empfindliche Strukturen
beschadigt werden.

- Verwenden Sie keine chemischen Lésungsmittel oder

Reinigungsmittel, um Ihr Tablet zu reinigen. Wischen Sie

das Tablet mit einem weichen Baumwolltuch ab, das

leicht mit Wasser oder einer milden Seife angefeuchtet
wurde.

Reinigen Sie das Kameraobjektiv und das Display mit

einem sauberen, trockenen, weichen Tuch.

« Wenn Sie wahrend der Verwendung ein abnormales

Verhalten wie einen Absturz feststellen, lautet die

Verarbeitungsmethode wie folgt: Bei einem Tablet, das

den Akku nicht entfernen kann, halten Sie den Ein-/

Aus-Schalter langer als 12 Sekunden gedriickt, um das

Tablet zu einem Neustart zu zwingen (entsperren das

Tablet beim Neustart) Es kann den allgemeinen Fehler

|6sen; Fur Tablet, bei denen der Akku entnommen werden

kann, entfernen Sie bitte den Akku, setzen Sie ihn wieder
ein und starten Sie das Geréat erneut, um den Fehler

zu beheben.

Wenn das Ladegerdt nicht verwendet wird, ziehen Sie den

Stecker aus der Steckdose. SchlieRen Sie die Batterie, die

vollstandig geladen wurde, nicht ldnger an das Ladegerat

an, da eine Uberladung die Lebensdauer der Batterie
verkirzt.
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© Comment insérer les cartes

- U tilisez I'outil fourni pour extraire le plateau de
carte TR

+ Retirez le plateau de carte et placez la carte micro SD
(TF Card) le coté métallique (Puce) vers le bas.
Assurez-vous que |'angle de la carte soit bien aligné
avec l'angle du support et placez la dans le plateau de
carte correspondant.

S

- Orientez le Tablette PC vers le haut et insérez le plateau
dans le Tablette PC

-L=]]
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® Comment allumer le téléphone
Batterie non amovible
Appuyez sur le bouton d'alimentation pendant
3-5 secondes pour allumer le téléphone portable.

© Changer de langue

+ Menu principal > Paramétres > Systéme > Langues et saisie

« Langues et saisie > Langues > + Ajouter une langue

« Selectionnez la langue dont vous avez besoin, le systeme r
eviendra automatiquement a l'interfacede sélection des

langues
- Selectionnez l'icéne a4 barres a coté de votre langue et

faites-la glisser au dessus de I'ancienne langue

O DAS (Débit d'absorption spécifique)
« Le débit d'absorption spécifique ( DAS) de ce produit

est<2,0W/kg.
« Conforme aux exigences de la norme nationale

GB 21288-2007
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O Sécurité - afin de garantir une
utilisation sure du produit, vous
devez respecter scrupuleusement
les régles suivantes.

« Le Tablette PC doit étre a au mains 15 cm de tout implant
médical ou pacemaker cardiaque. Fvitez la poche de

votre veste si vous possédez un de ces appareils.
N'exposez pas I'équipement et la batterie a des
environnement de températures élevées ni a des
équipements générant de la chaleur, tels que les rayons du
soleil, des chauffages, des fours a micro-ondes, des fours ou
des chauffe-eau, sinon la batterie peut exploser

Lorsque la charge est terminée ou vous ne voulez plus
charger, débranchez le chargeur du téléphone et
débranchez le chargeur de la prise de courant

Sil'appareil est équipé d'une batterie non amovible, ne la
remplacez pas vous-méme pour ne pas endommager la
batterie ou l'appareil.

L'utilisation d'une source d'alimentation, d'une batterie ou
d'un chargeur non approuvé ou incompatible peut
provoguer un incendie, une explosion ou d'autres dangers
+ Ne démontez pas et ne modifiez pas la batterie, n'insérez
pas d'objets étrangers, ne la plongez pas dans I'eau ou dans
tout autre liquide pour éviter toute fuite de la batterie,
surchauffe ou explosion.

Ne laissez pas tomber, n'écrasez pas, ne rayez pas et ne
perforez pas la batterie pour eviter de la soumettre a une
pression externe excessive, risquant de provoguer un
court-circuit interne et une surchauffe de la batterie.

+ Notre société décline toute responsabilité pour les
accidents causés par des équipements de recharge non
conformes.

Shenzhen DOKE Electronic Co, Ltd déclares que cet type
d'équipement radio est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration de conformité de I'UE est
disponible a I'adresse Internet suivante :
https://supportblackview.hk/download/2
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Utilisez les écouteurs avec précaution, la pression
sonore excessive des écouteurs et des casques

peut engendrer une perte d'audition.

* Restrictions dans la bande 5 GHz :
Conformément a l'article 10(10) de la directive 2014/53/UE,
I'emballage révéle que cet équipement radio fait I'objet de
certaines restrictions lors de sa mise sur le marché en
Belgique (BE), en Bulgarie (BG), en République tchéque (C2),
au Danemark (DK), en Allemagne (DE), en Estonie (EE), en
Irlande (E), en Grece (EL), en Espagne (ES), en France (FR), en
Croatie (HR), ltalie (IT), Chypre (CY), Lettonie (LV), Lituanie
(LT), Luxembourg (LU), Hongrie (HU), Malte (MT), Pays-Bas
(NL), Autriche (AT), Pologne (PL), Portugal (PT), Roumanie
(RO), Slovénie (SI), Slovaquie (SK), Finlande (FI), Suéde (SE),
Royaume-Uni (UK), Turquie (TR), Norvege (NO), Suisse (CH),
Islande (15), et Liechtenstein (L).
La fonction WLAN de cet appareil est restreinte a une
utilisation en intérieur lorsqu'il opéere dans la gamme de
fréquences 5180 a 5240 MHz.

Déclaration : Nos équipements compatibles avec le Wi-Fi
5G répondent tous aux normes européennes susmention-
nées. A défaut, ils ne remplissent pas les conditions
susmentionnées.

L'objet de la déclaration décrite ci-dessus respecte les
exigences fondamentales de la législation d'harmonisation
de I'Union en vigueur : Directive relative aux équipements
radio RED (2014/53/EV).
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O Maintenance

« Bien comprendre la maintenance de ce Tablette PC
portable afin de ['utiliser de maniére plus sdre et
efficace et prolonger autant que possible la durée de
vie du Tablette PC

Suivez les instructions de ce manuel pour utiliser ce
Tablette PC, ouvrir I'accés a la carte SIM . Ne pas essayer
d'autres méthodes.

Evitez de laisser tomber, de frapper ou de secouer
votre Tablette PC. Une manipulation brutale peut
provoquer une rupture de I'écran, endommageant le
circuit imprimé interne et fragiliser la structure.
N'utilisez pas de solvants chimiques, de détergents
pour nettoyer votre Tablette PC. Vous pouvez utiliser un
chiffon en coton doux imbib é d'eau ou de savon doux
pour nettoyer la coque de votre Tablette PC.

Veuillez nettoyer |'écran et I'appareil photo avec un
chiffon propre et sec.

Si votre Tablette PC fige pendant I'utilisation : Veuillez
maintenir appuyé le bouton d'alimentation pendant
12 secondes. Le Tablette PC sera forcé de redémarrer
Lorsque le chargeur n'est pas utilis é , veuillez le
débrancher de la prise de courant. Ne pas laisser
branché votre batterie chargée au chargeur trop
longtemps, cela peut raccourcir la durée de vie de la
Batterie

35



Italiano
Volume+
Altoparlante Volume:- | potenza

r =

Fotocamera
°l anteriore
o

Display

[ 000g000

i
Altoparlante TF Card

Porta Type-C Presa per le cuffie

36



Fotocamera posteriore

Luce flash Microfono

37



© Come Inserire la sim

« Premere la graffetta sim all'interno del foro sul lato cosi il
carrello sim apparira e potrai estrarlo.

- Tira fuori il carrello SD, inserisci la una SD card con il lato
metallico, a faccia in giu. Assicurati che I'angolo smussato
della sima sia allineato con I'angolo smussato del carrello
ed inserito nello slot per schede corrispondente.

B

-on il pad rivolto a faccia in su, inserisci il carrello TF nel
pad seguendo la direzione della freccia.
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® Prima accensione

Batteria non removibile

Mantieni premuto il pulsante di accensione
per 3-5 secondi per accendere

O Impostazioni per il cambio lingua
« Impostazioni--Sistema—Ilingua e immissione
+ Lingua e immissione—lingue—aggiungi una lingua

« Seleziona la lingua di cui hai bisogno, il Sistema
automaticamente tornera al menu lingua

« Tieni premuto sull'icona di fianco la barra della lingua, e
trascinala alla prima riga.

O Valore SAR

« Il rapporto massimo di assorbimento della radiazione
elettromagnetica (SAR) di questo prodotto & < 2,0W/kg.

* Inlinea con i requisiti della norma nazionale GB 21288-2007.
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O Sicurezza- Per garantire l'utilizzo
sicuro del prodotto, & necessario
attenersi rigorosamente alle seguenti
regole:

+ Il pad deve essere ad almeno 15 cm di distanza da
qualsiasi impianto medico, bypass o pacemaker cardiac,
non mettere mai il dispositivo nel taschino della camicia.

Non esporre il dispositivo e la batteria insieme ad alte
temperature o ad apparecchiature che generano calore
come: luce solare, termosifoni, forni a microonde, forni o
scaldabagni. Il surriscaldamento della batteria puo causare
un'esplosione.

Quando la carica & completa o il telefono non ¢ in carica,
scollegare il caricabatterie dal dispositivo e dalla presa di
corrente.

Se il dispositivo & equipaggiato con una batteria non
removibile, non sostituire la batteria da solo, per evitare
danni sul dispositivo o sulla batteria stessa.

L'uso di una fonte di alimentazione, caricatore o batteria
non approvati o incompatibili pud causare incendi,
esplosioni o altri pericoli.

Non smontare o ripristinare la batteria, inserire altri oggetti,
immergere in acqua o altri liquidi per evitare perdite di
capacita della batteria, surriscaldamento, incendio o
esplosione.

Non far cadere, schiacciare, graffiare o forare la batteria per
evitare di sottoporre la batteria a una pressione esterna
eccessiva, con conseguente cortocircuito interno e
surriscaldamento della batteria.

* La compagnia non si assume la responsabilita per incidenti
causati da apparecchiature di ricarica non standard.

Con la presente, Shenzhen DOKE Electronic Co,, Ltd dichiara
che questo tipo di apparecchiatura radio & conforme alla
direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione
di conformita UE é disponibile al seguente indirizzo
internet: https://support.blackview.hk/download/2
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Utilizzare con prudenza gli auricolari, per evitare
che l'eccessiva pressione sonora degli auricolari e

delle cuffie provochi la perdita dell'udito.

* Limitazioni nella banda 5 GHz:
Secondo l'articolo 10, paragrafo 10, della direttiva
2014/53/UE, la confezione indica che questa apparecchia-
tura radio sara soggetta ad alcune restrizioni quando sara
commercializzata nei mercati del Belgio (BE), Bulgaria (BG),
Repubblica Ceca (CZ), Danimarca (DK), Germania (DE),
Estonia (EE), Irlanda (E), Grecia (EL), Spagna (ES), Francia (FR),
Croazia (HR), Italia (IT), Cipro (CY), Lettonia (LV), Lituania (LT),
Lussemburgo (LU), Ungheria (HU), Malta (MT), Paesi Bassi
(NL), Austria (AT), Polonia (PL), Portogallo (PT), Romania (RO),
Slovenia (SI), Slovacchia (SK), Finlandia (FI), Svezia (SE),
Regno Unito (UK), Turchia (TR), Norvegia (NO), Svizzera (CH),
Islanda (IS) e Liechtenstein (L).
La funzionalita WLAN di questo apparecchio é limitata
all'uso in ambienti interni quando opera nell'intervallo di
frequenze compreso tra 5180 e 5240 MHz.

Es_|iu Jro Jcz |FR
HU |si fpk | HR | BE
B _|DE |FE | 1E |EL
T oy fiv 1 [sk
[ YT N TR
FIi_lse Juk | TR |NO
cH fis Ju

Dichiarazione: Le nostre apparecchiature che supportano il
Wi-Fi 5G sono tutte certificate secondo i summenzionati
standard UE. Diversamente, non sono conformi agli
standard di cui sopra.

Lo scopo della dichiarazione sopra citata € conforme ai
requisiti principi di armonizzazione legislativa in materia:
Direttiva sulle apparecchiature radio RED (2014/53/UE).
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0O Manutenzione

» Comprendere a fondo la manutenzione di questo pad
cellulare, per utilizzarlo in modo piu sicuro ed efficace ed
estendere il piu possibile la durata del dispositivo.

- Si prega di sequire le istruzioni nel manuale per aprire il
pad, smontare gli accessori e non provare altri metodi.

- Siprega di evitare di far cadere, sbattere o scuotere il
pad. Un utilizzo imprudente del pad puo causare la rottura
dello schermo, danneggiando il circuito interno e la
delicata struttura.

- Non utilizzare solventi chimici o detergenti per pulire il
pad. Pulire la scocca del pad con un panno di cotone
morbido inumidito con acqua o sapone neutro.

« Pulire le lenti con un panno soffice, pulito ed asciutto.
(Esempio: le lenti della fotocamera) e lo schermo.

- Se si verifica una situazione anomala come un arresto
anomalo durante l'uso, il metodo da seguire é il seguente:
Per un pad con batteria non removibile, premere e tenere
premuto il pulsante di accensione per piti di 12 secondi,

il dispositivo sara cosi forzato al riavvio (sbloccare il telefono
quando si riavvia). Questa procedura puo risolvere bug
generali; per dispositivi con batteria removibile, imuovere
la batteria, quindi inserire la batteria e riavviare il pad per
risolvere il bug.

- Quando l'alimentatore non ¢ in uso, scollegarlo dalla presa
di corrente. Non collegare la batteria completamente carica
allalimentatore, possibilmente finché non ce ne sia
nuovamente bisogno, in quanto il sovraccarico riduce la
durata della batteria.
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© Como inserir o cartao

* Pressione o pino no furo lateral e entéo vocé podera
retirar a bandeja para o TF.

« Retire a bandeja para o e insira o cartdo TF com o lado
metalico para baixo.
Certifique-se de que o angulo do bisel esteja alinhado com
o angulo do bisel da bandeja do cartdo e que este seja
colocado no espaco correspondente.

i

- Com o pad para cima, insira a bandeja do TF no pad,
na diregdo da seta.
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® Como iniciar

Bateria nao-removivel

Pressione o botao de ligar por 3-5 segundos
para iniciar

©® Mudando as configuragdes de idioma

« Menu principal-configuragdes—configuracoes do sistema—
idioma e método de entrada

- Idioma e método de entrada-idioma-adicionar idioma

- Selecione o idioma que vocé precisa e o sistema
automaticamente adotaré a interface deste idioma.

« Selecione o icone depois da barra de idioma e arraste-o
para o primeiro.

O SAR
« A propor¢ao méaxima de absorcéo de radiagcdo
eletromagnética (SAR) deste produto é de <2.0W/kg.

« De acordo com as exigéncias do padrao nacional
GB 21288-2007.
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© Seguranga - para assegurar sua
seguranca ao utilizar o produto, vocé
deve seguir estas regras estritamente

+ O pad deve estar ao menos a 15cm de distancia de
qualquer implante médico ou marca-passo e o pad

nunca deverd ser colocado no bolso da camisa/casaco.

N&o exponha o dispositivo e outras baterias a altas
temperaturas ou equipamentos que geram calor como sol,
aquecedores, micro-ondas, fornos, ou aquecedores de agua.
O superaquecimento da bateria pode causar uma explosao.

Quando o carregamento estiver completo ou ndo estiver
carregando seu celular, desconecte o carregador do
dispositivo e desconecte o carregador da fonte de energia.

Se o dispositivo esta equipado com uma bateria
nao-removivel, ndo substitua a bateria sozinho para evitar
danos a bateria ou dispositivo.

+ O uso de uma fonte de energia, carregador ou bateria ndo
aprovada ou incompativel pode causar incéndios, explosoes
ou outros danos.

N&o desmonte ou reinicie a bateria, insira outros objetos,
imerja na 4gua ou em outros liquidos para evitar vazamentos
na bateria, superaguecimento, incéndios ou explosdes.

N&o derrube, esmague, arranhe ou fure a bateria para evitar
expor a bateria a um excesso de pressao externa, levando
aum curto-circuito interno e superaquecimento da bateria.
+ A empresa ndo é responsavel por acidentes causados por
equipamentos de carregamento nao-padronizados.

Pelo presente, Shenzhen DOKE Electronic Co., Ltd declara
que este tipo de equipamento de radio estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto na
integra da declaracdo de conformidade a UE esta
disponivel no seguinte endereco da Internet:
https://support.blackview.hk/download/2
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Tenha cuidado com o fone de ouvido, pois a
pressao sonora excessiva dos fones de ouvido

pode causar perda auditiva.

* Restricdes na banda de 5 GHz:
De acordo com o Artigo 10(10) da Diretriz 2014/53/EU, a
Embalagem mostra que este equipamento de radio estara
sujeito a algumas restricdes quando colocado no mercado
na Bélgica (BE), Bulgaria (BG), Republica Tcheca (CZ),
Dinamarca (DK), Alemanha (DE), Estonia (EE), Irlanda (E),
Grécia (EL), Espanha (ES), Franca (FR), Croacia (HR), Itélia (IT),
Chipre (CY), Letonia (LV), Lituania (LT), Luxemburgo (LU),
Hungria (HU), Malta (MT), Pafses Baixos (NL), Austria (AT),
Polodnia (PL), Portugal (PT), Roménia (RO), Eslovénia (SI),
Eslovaquia (SK), Finlandia (FI), Suécia (SE), Reino Unido (UK),
Turquia (TR), Noruega (NO), Suica (CH), Islandia (IS) e
Liechtenstein (L).
A fungdo WLAN desse dispositivo é restrita ao uso em
ambientes internos somente quando estiver operando na
faixa de frequéncia de 5180 a 5240 MHz.

« Declaracao: Todos 0s nossos equipamentos compativeis
com Wi-Fi 5G atendem aos padrées da UE acima. De outra
forma, eles n&o atendem aos padroes acima.

O objeto da declaragao descrita acima estd em
conformidade com os requisitos essenciais da legislagao de
harmonizagéo relevante da Unido: Diretriz de equipamen-
tos de radio RED (2014/53/EU).
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O Manutencao

- Entenda a manutencgao deste pad para utiliza-lo de forma
mais segura e eficaz, para estender a vida Util do pad o
méximo possivel.

- Por favor, siga as instrugdes no manual para abrir o pad,
desmontar os acessorios, e n&o experimente outros métodos.

- Por favor, evite derrubar, bater ou agitar seu pad. O uso
descuidado do pad pode fazer com que a tela quebre,
prejudicando a placa do circuito interno e a estrutura delicada.

- Nao utilize solventes quimicos ou detergentes para limpar
seu pad. Limpe a capa do pad com um pano de
algodao Umido com dgua ou sabonete neutro.

* Limpe a lente e a tela com um pano limpo, seco e suave.
(Exemplo: lente da camera).

« Se vocé encontrar uma situagao anormal, como uma falha
durante o uso, 0 método a seguir é o seguinte: para um
pad cuja bateria ndo pode ser removida, pressione e
segure o botao de ligar por mais de 12 segundos, o que
forgara o pad a reiniciar (desbloqueie o pad ao reiniciar).
Isto geralmente resolve o problema. Para um pad cuja
bateria pode ser removida, por favor, remova a bateria,
insira-a novamente e reinicie o pad para resolver o
problema.

« Quando o carregador ndo estiver sendo utilizado,
desconecte-o da fonte de energia. Ndo conecte uma bateria
que ja esta completamente carregada ao carregador para
obter um maior ciclo de vida, j& que o supercarregamento
diminui o tempo de vida da bateria.
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Shenzhen DOKE Electronic Co,Ltd
Address: 801, Building3, 7th Industrial Zone, Yulv Community,
Yutang Road, Guangming District, Shenzhen, China.
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